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A színészekhez.

_____________BAGOLY.___________________

Hozott az Isten jókedvű legények !
A rozzant bódé újra eleven;
Ti vígan jöttök, aranyos kedélylyel,
Ne is boruljon az el sohasem.
A publikum mely fitymáló közönnyel 
Sandít reád, óh szegény Thália;
A publikumra ne adjatok semmit.
Az élet úgyis csak komédia.

Nem értitek, mért az előítélet ?
Csak irigység az, kedves czimborák.
Mert mesterségetekbe kontárkodnak, 
Komédiázik az egész világ.
Játszák a bölcset széltiben hosszában, 
Majd fellép mind, mint «hazánk nagy fia 
És veri mellét: «Éltem a közjóért!»
Az élet ilyen. Csak komédia.

Festett világ, hogy mutogatja báját,
Az űrihölgy meg talmi ékszerét;
A buta gőg az orrát fennen hordja 
És megkívánja ; tiszteljék eszét.
És a mi fő, hát tapsok után vágyik 
Miképen ti, a föld minden fia 
És mind jól tudja szerepét ám itten. 
Az élet ilyen. Csak komédia.

Természetes, ti, kiknek hivatástok, 
Kiknek szívében fényes láng lobog;
Az alakítás nálatok művészet 
És nem mint náluk : megszokott dolog. 
Művészek vagytok és nem úri népek, 
Nem szalonképes existenczia.
Tapsolnak bár, de kiakolbólitnak,
Az élet ilyen. Csak komédia.

Hozott az Isten jókedvű legények !
Eh félre gonddal! Ti csak játszatok.
Mitsem törődve fittymálók szavával,
Hideg közönnyel; színészek azok.
A publikum, mely konkurrencziából 
Sandít reád óh szegény Thália;
A publikumra ne adjatok semmit,
Az élet úgyis csak komédia.

FEHÉR DEZSŐ.

LEVÉL A MÁSVILÁGRÓL.
Menyország. 1891. Május 1

Nagyságos ur !
Mi régi ismerősök vagyunk, ajánlok tehát 

valamit: legyünk brúderek; servus !
Tehát kedves Orbánom, már ha megharag­

szol se bánom, de én orrotok reád.
A kutyafáját a dolgotoknak, mit nyaggattok, 

mit emlegettek engem odalent ? Hát már a 
a síromban sem lehet nekem nyugodni ?

Szeretlek én szép öcsém; mert jóízű jász 
ember vagy, a kályháid mellett is sokat me­
legszünk itt az öreg Szent Péterrel; de azért 
mégis furcsán viseled magad Orbán.

Furcsán bizony eszem a nyakadat; szé­
gyened magadat, hát miért nem csinálsz ne­
kem egy kis örömet és miért nem alakítod 
meg a körömet ?

Mindig készülsz, folyton szövöd a terveket 
fúvód a pipád füstjét, edd meg az egeret.

Na jól van! Úgy veszed hasznát, úgy vallód 
kárát, mert én ezennel kijelentem, hogy ha 
jövő hónap végéig meg nem alakul a «Szig­
ligeti társaság■» én kedves barátom feljelentelek 
Darvasy Endrének a főfináncznak, hogy stempli 
nélküli magyar dohányt pipálsz.

Ugye, hogy megijedtél! Na ne reszkess; 
tudom én, hogy velem együtt jámbor mameluk 
vagy és trafik serczeg öblös tajték pipádban, 
hanem azért jó lesz meggondolni a dolgot és 
csináld meg a mire vállalkoztál.

Ott van Rádli, kinek bár nincs bajusza, 
de azért az elnökséghez van jussa; ott van 
Somló. kinek fejére fut a borostyán és komló; 
segít neked Bodor, ő vig ember és nem ko­
mor ; pennára kap Iványi, Kálmán Jóskából 

I is lehet valamit kivájni; gondolj továbbá
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Ráczra, ki bár benne van a páczba, de azért 
pengeti a hárfát és nézzed a társát a taktikus j 
He gyes it, ki tollat hegy esit; szedd össze mind; 
apraját, nagyjai, a szelídjét; no meg a vadját; j 
necsak beszéljetek, hanem tegyetek és egy 
pásztor alatt egy nyájban legyetek.

Ha a kört megcsináljátok, áldásom reátok, 
de ha csak locsogtok fecsegtek, akkor kapjon 
bajuszai a legszebb tajték pipátok.

Szívből üdvözöl bátyátok:
Néhai Szigligeti Ede.

j^URA JIÍREK,

A Szent-László ünnep költségvetését Hegedűs 
Géza főpénztárnok már összeállította. A népünnephez 
e «budget» szerint kell: 1-ör két karó. amire rámász- 
szanak; 2-or két pár virsli, amiért a karóra fölmász- 
szanak ; 3-or egy csacsi, akivel a többiek versenyt 
futnak. — Lesz hát ünnep, még pedig nagy!

*

Muszáj úszni. Gróf Gsáky miniszter kiadta 
rendeletben, hogy a középiskolákban az úszást taní­
tani kell. Ennek folytán a helybeli főgymnásiumi 
ifjúságot Ponty Kelemen prémontrei tanár úr, a fel­
sőbb leányiskola növendékeit Harcsa Harcsa halász­
leány ; az orthodox iskolába járó gyermekeket pedig 
Fischer Móricz halkereskedő fogják az úszásra tanítani.

*

Négy lábú tyúkot mutogatnak Diószegen ; Mar- 
gittán pedig egy két lábú csacsit. (Csak egyet ? Szerk.)

*

A reverendás kisasszony, Simli Mariska nem. j 
sokára városunkba jön adományokat gyűjteni a saját | 
maga számára, hogy tanulmányait folytathassa, mi- I 
után pedig a kisasszony csakis reverendában tud 
tanulni, czélszerü lenne, ha a kapuczinus zárda ér­
demes tagjai ócska szoknyáikat adnák oda a bájos 
Simlinek.

*

Az ügyvédjelöltek és joggyakornokok 
elhatározták, hogy szombaton este a Püspök­
fürdőben fehér asztal mellett értekezletet tar­
tanak; a kik vasúton mennek ki az értekez­
letre, azok g'özösön térnek vissza ; a kik kocsival 
utaznak, azok poiosak lesznek, mikor mennek, 
de valószínűleg borosak lesznek, mikor haza 
jönnek.

*

Feloszlik a derecske! tűzoltó-egylet, mivel a ta­
gokba kevés a tűz; a vízipuskában nincsen víz, 
és az egylet pénztárából kifogyott a píz.

Telefont csinálnak Nagyvárad és Kis-Szántó kö­
zött : úgy halljuk, hogy az uradalmi tejgazdaság 
a tejet ezután nem kocsin fogja beszállítani, hanem 
Kis-Szántón betöltik a telefonba és Nagyváradon 
csorgatják csuporba.

*

Gyászlobogó. A magyarországi általános munkás- 
betegsegélyző egylet nagyváradi fiókjának Germán 
Károly a «Kegy elet* kegyetlen főnöke egy díszes 
gyászlobogót küldött ajándékba, melyre az volt fel­
írva, hogy: éljen Germán Károly !

*

Kobsin Szilárd elment tőlünk, ámde helyébe jött 
Hartmann és igy az állomási főnökség továbbra is 
szilárd marad.

*

A Radetzky ünnepélyen Bécsben Nagyváradot Pahsy 
Gusztáv és Fekete László képviselték.

MÁJUSI HANGULAT.

Reszketve ébredett minden gazdag ember, 
Reszketve szorongva :
Májas reggelébe, szűz poezisébe 
Nem dörg-e a bomba ? . . ■
Nem robbantják légbe ezt a szép világot 
Veszett anarchisták ?

Akiket oly aggó színekkel festenek 
Gyáva zsurnaliszták !
Alig mer az ember a szabadba menni 
Ily vészes időben ...
Huszonkét krajezárok árán kirándulni 
A püspök fürdőbe
S ott várni drukkolva, hogy mit hoz a jövő, 
Epedve sóhajtva :
Egy pohárka sörrel a széttépett pinezér 
Könyörül-e rajta ?

Anarchista.
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VIRÁG BAZÁR.
Virágbazár Nagyváradon!
Mi érdekes, mi bájos eszme!
Már szinte látjuk színeit,
A lelkünk illatárba veszve.

Az egyszerű virágolí közt 
Hallunk suhogni drága selymet . . . 
Rózsát árulnak azok is,
Kik árúidnak petrezselymet . . .

Jótékony czélra mosolyog 
Nagyvárad ifjú hölgye, lánya :
A dandy boldog, lelkesül,
Ámbár egy-egy forintja bánja

Virágvásár! Jótékonyság!
A czél a szívet hévvel tölti!
De ne legyen vásárja az 
Mindennek, ami gyarló, földi.

A hivalkodás ne legyen 
Tulajdonkép a fő czél benne.
Az illatos bazárnak ez 
Nem méze, de tövise lenne . . .

Jó szivetek száműzze hát 
A versengést a hiúságot:
Né mérgezzétek vieg velölí 
Alit árultok: a szűz virágot!

Csalán.

KLÁEIH .A..

ESIEI

ísztenem isztenem itt van a tavasz, nem szotája 
itt lesz a majálisz isz, mitoj uj juhát tápot, mint 
a mező.

Mejt a Jett néni mondta, hod tavasztoj a mező 
isz uj juhát tap, én czat ászt szejetném tudni, hód 

I a mező isz adósz majad-e a juhája ájával a szabó- 
i jánat, mint az én papám.
I A Püszpöt-íüjdőt isz mednyitottát, tudom elője> 

hód timegyünt füjdeni a mamával; a mama mán

tednap joszszul vöt, ő szedén jendeszen döjtöczet 
tap mitoj a Püszpötfüjdőbe a táj menni, mejt tülön- 
ben szoba sze mehetnént ti oda.

Azután itt vannat a színészet. Jaj Isztenem, de öjülöt 
isz jajta elője. A mama udan nem szejet opejettbe 
vinni, mejt ászt mondja, hód nem való méd a tisz 
jánnat, de netem isz van ám eszem oszt medídéjem, 
hód intább bedudom majd a fülemet ész behunyom 
a szememet, mitoj ojat játszanál, a mi egy tisz 
jánnat nem való. így azután elvisz.

Nem isz tudom én, hód méjt nem jájunt intább a 
színházba, mint az isztolába, mitoj a színházba ojjan 
éjdetesz doldotat lehet hallani; az isztolába pedid a 
földjajzt tejj madolni, a miből ászt téjdi Ijona, tisz- 
asszon, hód ti vót az a Tolumbusz Trisztdf ? Hát 
honnan iszmejjem én azt az újat, mitoj netem szo- 
hasze mutattál be.

A tojászájul udan hallottam valamit, de azéjt sze- 
méjeszen nem vót szejenczém.

Hej a maczta isz töjődit az öjed ujattal mitoj tedve- 
szebb annál a fijatal.

Czuhahaj !

FIZETÉS-JAVÍTÁSKOR.

Az állami tisztviselők 
A bőrükbe alig férnek;
Fáklyás zenét fognak adni 
A miniszter Wekerlének.
Nem lesz többet szükség, ínség 
És a fáklyás zene mellett 
Lakzit csapnak a díjnokok 
S rágnak finom füstölt nyelvet.
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TORTA ÉS KIFLI.
_ Müller Salamon czukrász-pékész bölcs mondásai. —

Nem molaszthatok el az alkalmat, hodj meg ne 
batránkazzak az időjárás felett. Mitshada idő az 
hodj a kalendáriomban állja: «Tavasz. Meleg napok. 
Szép üdő» és megvan álján üdő, hodj az embert kilel 
a hideg még a pékmőhelybe is.

Nha mán khérem, ez mégis bosszantó, én sinálok 
fadjlaltot és jeges khávét a khiizönségnek és ha 
khinálok őket, akkar fagvaczogva azt mandják, hodj: 
«Melegítse előbb meg Möller őr!»

Én nem molaszthatok el az alkalmat, hodj meg ne 
bhatránkozzam, minek Írják a khalendáriomba hodj 
szép üdő lesz, mikhor oda kint akkara jégesső esik, 
mint egy tyóktajás. Ez njilvánas cshalás, és én 
khénytelen leszek az ellen a khalendáriom csináló 
ellen khártéritési pert indítani. Ha nem ért a 
dalagha, akkar ne jósoljon, ha pedig jósolja, akkar 
edje meg a fadjaltomat.

Nem molaszthatok el az alkalmat, hodj meg ne 
batránkazzam, a miért a «Bagaly» engem mindig 
kiíigorálja. Szheretnék látni, hodj todja-e az a viccz- 
iap szerkhesztüség jabb söteményt sötni, mint Möller 
Salamon.

Odje, hodj nem ? Nü akkar meg mit henczegnek!
Igaz, hodj azt mandták, hodj ne bánjak asztat, 

i Tisza Kálmán orat is figorálják a vicczlapok, és 
I mégis miniszter lett, hát hodjha még én belőlem 

is lehet edj miniszter.
Sak azt szeretnék thodni, hodj a Tisza Kálmán is 

j a czokrászsággal kezdte-e el az élete pájjájját.
Én nem molaszthatok el az alkalmat, hodj ezt 

tülle legküzelebb meg ne kérdezzek. Addig is kisasz- 
szonj adja sak edj khis fehiret nadj pahárba jó fai rón!

LOW GYULA.

— Óda a billiárd-király legyőzetésekor. —

Mohács mezején diadalt aratott 
Szolimán szultán a gonosz,
Novaránál győzött a vén Radeczky 
És Kőnigratznél a porosz. 
Szent-Gotthárdnál a hős Montecuculi 
Potyolta meg a törököt 
S Trója falánál egymás vastag fejét 
Verték be a régi görögök.
De a föld forgott tovább és nem történt 
Azért valami nagy csuda,
Hanem a nap is megállóit, a mikor 
Te győztél derék Lőw Gyula.
Dákód kitűnő s golyódra sincs panasz; 
Jól is használtad, legkivált 
Csütörtök este, mikor csúffá tetted 
Mösslachert, a biliiárd-királyt.

DIALOG AZ UTCZÁN.

E. M. Ne köszönj le Dávid!
B. D. Oh ne mond azt Márton,

Szerelmi vallomás.
— Fin de siecle. — 

Szeretlek én téged 
Te barna, te szöszke 
Betti, Netti, Éti,
Manczi, Luczi, Böske.

Rajongok éretted 
Ella, Bella, Irma, 
Katicza, Évicza,
Ilka, Milka Vilma.

Meghalok utánnad 
Marcsa, Hanna, Anna, 
Dóra, Nóra, Flóra,
Sára, Kata, Panna!

NOMEN EST OMEN.
— Miért tűzte ki a központi választmány 

a nagyszalontai képviselő választást május 
19-ére.

— Miért ? Hát azért, mert ezen a napon 
van Szent-Ivonok a nevenapja,
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A KOLLEGÁK.

— Szervusz kollega!
— Micsoda ? Maga impertinens betyár! 

Hogy mer engem kollegának szólítani?
— Mit? Hát nem vagyunk mindaketten do­

logkerülök ?

VERES MÁJUS NAGYVÁRADON.
A szoczializmus és anarchizmus ördöge nem alszik 

nálunk se. Felébredt május 1-én Nagyváradon is.
Történtek egyes anarchista események, melyekről 

a következőkben referálunk:
Május 1-én korán reggel egy veres orrú kefekötő 

járt dúlt arczczal az utczán. Azt hitték, hogy valami 
I fiók-Ravachol, aki merényletre készül. A rendőrség 

rögtön elfogta és kivallatta. A szerencsétlen kefekötő 
szörnyű módon kiabált, hogy eresszék el, mert ő 
Panama-részvényeket akar vásárolni Propper N. Já­
nosnál. Erre azután bevitték a biharmegyei kórházba, 
ahol dr. Kazay Kálmán vette kezelés alá, de felgyó­
gyulásához semmi remény annál is inkább, mert most 
azt állítja, hogy ő részvényes a László-malomnál is 
és osztalékot követel.

*

A József-utczán veres május első napján veres 
orrú gólyák repkedtek; a törvényszéknél pedig Veres 
János törvényszéki biró jelent meg szikrázó tekintettel.

*

A «Fekete Sas» előtt anarchista hangok hallat­
szottak ; ugyanaznap reggelén Rillinger Lipót, aki 
több helyről kapott adósaitól levelet, hogy nem fizet­
hetnek, kétségbeesetten sietett a rendőrséghez és ka­
tonasághoz segítségért, mert robbanástól félt. A rend­
őrség és hadsereg kivonult a helyszínére és óvatosan 
lépkedtek le a pinczébe, mert a hangok onnan jöttek. 
A pinczében csakugyan egy veres sipkás, veres bugyogós 
hordár hortyogott. Mellette több törött nyakú pezsgős

üveg hevert. Szabó biztos oda merészkedett menni 
a hordárhoz, és megrugta egy kicsit, amire a hordár 
explodált.

A «Széchényi»-ben is majdnem szerencsétlenség 
történt. Egy ott ebédelő társaságnak felolvasta Ersedy 
Albert köz- és váltó-költő májusi költeményét. A tár­
saság tagjai ezen merénylet következtében gyengébb 
sérüléseket szenvedtek, de most már hála Istennek, 
jobban érzik magukat.

*
A «Magyar Királyiban vörös zászlón volt kiírva, 

hogy: «Ma Zene», pedig azt kellett volna kiírni, hogy 
«Ma Feuer!» aminthogy az is volt. — A 32 levelű 
dynamitot sütögették el és sok sebesült «schwarzon» 
maradt a tett színhelyén. Aki azonban tehette ideje­
korán elmenekült.

*

A rendőrség gondosan titkolja, de a «Bagoly» 
nyomára jött. hogy május 1-én Nagyváradon 
következő vörös plakátok voltak kiragasztva:

Reggelire: Lórincz-féle suviksz-gyár! 

Ebédre: A Lobié-gyár ! 

Vacsorára: A szappan gyár!

Jó étvágyat a nagyváradi anarchistáknak!

A ,,BAGOLY“ adomapályázata.
A «Bagoly» által hirdetett adomapályázat e 

hó 5-én lejárt. Természetes, hogy rengeteg számú 
s mennyiségű adomák érkeztek be, a szerkesz­
tőknek, kik referálván a plenum előtt az ered­
ményről, a pályadijat egyhangúlag dr. Berkovits 
Ferencz ügyvédnek Ítélték oda, ki nem pályázott 
ugyan, de az egyik szerkesztő jelenlétében 
határozottan a legsikerültebb adomát mondotta 
el, melyet a nagy közönség épülésére itt 
eseményhűen leírunk.

*

Május 1-én történt, mikor a püspök-fürdői vasút 
először indult útnak. Egy második osztályú kupéban 
ült dr. Berkovits Ferencz ügyvéd. Steiner Benjámin 
fakereskedő és még több ur, a kik mind részvényesei 
voltak az újonnan alakított műtrágya gyárnak. A 
műtrágya gyár tudvalevőleg a püspökfürdői vonal 
mellett épült fel. Az utasok már messziről észre­
vették és elkezdtek beszélgetni az uj vállalatról, hogy 
az milyen életrevaló, mily busásan fog jövedelmezni,
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milyen jól helyezték el pénzüket a részvényesek stb. stb. 
Egyszerre csak a helyszínére érkezett a vonat.

Mindenki kinézett, de a nyitott ablakon hirtelen 
iszonyú illat áramlott be a kupéba a műtrágyagyárból.

Mindnyájan idegesen ugráltak fel : «Csukják be az 
ablakot! Borzasztó illat! Kiállhatatlan !» szörnyü- 
ködtek valamennyien befogván az orrukat.

Csak dr. Berkovits Ferencz maradt nyugodtan a 
helyén és csendességre intve az utasokat igy szólt :

«Z)e uraim ! Önök mindnyájan részvényesei ennek 
az életrevaló vállalatnak. No hát akkor ne zúgo­
lódjanak, hanem élvezzék békésen az osztalékot> 
mindenki annyit, a mennyi a részvénye után 
esedékes.»

*

Azon reményben, hogy a részvények, ezen adoma 
után jelentékenyen emelkedni fognak, felkérjük a 
műtrágyagyár igazgatóságát, hogy a kitűzött 1 darab 
cs. és kir. aranyat dr Berkovits Ferencz urnák 
fizesse ki.

Ám ha az igazgatóság nem volna erre hajlandó 
akkor az érdemes nyertesnek a pályadijat, majd mi 
hozzak.

A „Bagoly“ szerkesztősége.

A VETÉSEK ÁLLÁSÁRÓL.
— Gazdasági tudósítás. —

Derecske. Itt örül minden menyecske, mert a sok 
esőtől nagyra — nőtt a vereshagyma.

Bors. Ügy akarta a sors, hogy Borson ne terem­
jen bors.

Szent yános. Az áldásos tavaszi vetés okozta, hogy 
hogy kizöldült a káposzta.

Fúrta. A búza szára kurta.
Ér-Kenés. A zabra sok ló búsan néz, mert ellepte 

azt a penész.
Fekete-Tót. A vetések közt sok a fót.
Nagy-Léta. Kiveszett a sárga répa.
Nagy-Rábé. Férges lett a karalábé.
Felsö-üerna. Arankás a luczerna.
Kis-Marja. A rozsvetést a szipoly kimarja.
Nagy-Ssalonta. A hordók vére kiontva; pedig 

jövőre nem terem karczos lőre.
Árpád. Virulni látjuk az árpát.
Beél. A földet kiszárította a szél, de azért a 

krumpli kél.
Drág-Cséke. A csicsókának itt vége.
Fagyi. Lesz az idén jó gúgyi; mert minden fa ki 

van nyílva és terem sok szilva.
Csatár. Zöldül a határ, vidul a madár, legel a 

szamár.
Vértes. A dohánypalánt férges; a fináncz érte 

mérges.

HATVAGAS.
- Neki ereszti káplár úr Bordás. —

Na a rezi dicsőségét 
ennek a czomorú velág- 
nak, még összerúg mi­
értünk a város meg a 
vármegye.

Gyilkolom azt a csel- 
lagon furúlyázó Pontius 
Pilátusát ennek a kesely 
Nagyváradnak, még azír 
korhol Biharvármegyíre, 
hogy nem akar pínzt adni 
az új huczár kaczár- 
nyába.

Hát igazsága van a 
vármegvínek; ha mán oda 
kötöztünk abba a nagy 
ktipalotába; akkor csak­
is a nagyváradi szoba­
lyányokkal és szakács­
okkal fogunk mi tur- 
békolni, nem a megye­
béli hajadonokkal; illő 

dolog tehát, hogy a város viselje a terhet, meg a 
beruházási kőcsíget, ne a megye, mikor semmi része 
sincs benne.

Bezony strájfa kéne közzéjük, hogy ősszé né rúg­
janak.

No de a ződ angyalát ennek a jércze időjárásnak 
majd csak meg lesz mán a díszes istálló; különb 
lesz a, mint némelyik iskola; büszke is lesz benne 
a Muczi lovam, különösen mikor vakarom.

Szíp élet is az huszár élet, nincsen annak párja 
csak a konyhába. Azírt hát czurukk baka, mikor 
az huszár atakol!

[*

A szerkesztő postája.
Torta. (Torda.) A verset nem adtuk 

ki, mert annak a főszolgabíró nem oka. 
— M. S. (Helyben.) Bár milyen nagy a 
szerelme, legyen hozzá elég türelme. — 
Z. Z. Jól fog a pennája elismerjük, de 
nagyon komoly dologról ír, mi nem szo- 
moritunk. hanem vidítunk. — Nemzetes 
ur. Eltettük okmány tárunkba, lehet, hogy 

órát ejtjük. — Pályázó. (Helyben.) Ugyan, ugyan, maga 
'alutás pénzsovár ember, csak nem ké, zel bennünket olyan 
laivoknak, hogy két kézzel szórjuk az aranyat. Az egész 
iolog egy jóízű tréfa volt. Biharmegye és Nagyvárad humoristái 
sak nem aranyért mulattatják a közönséget P Wekerle bocsássa 
ueg bűnös gondolatait.

Felelős szckesztő : Lovassy Andor.
Társszerkesztő : Fehér Dezső. 

Kiadótulajdonos : Lang József.
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Egész évre 
Fél évre 
Negyed évre 
Egy hóra

SZÉTKÜLDÉSSEL:
A közkedvelt lap előfizetési ra
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Egy hóra
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Újdonságok!
Az 1893-dibi

zääzI idényr
nagy választékban érkeztek meg

Legújabb
a legegyszerűbbtől a legfinomabbig.

napernyői« dús választékban,
melyek megtekintését tisztelettel kéri

SZANDICZ ADOLF
NAGYVÁRAD, Bémer-tér, Lévay-ház.

A. legolcsóbb ár minden dunibon látható.
Hői ruhaszövet minták kívánatra ingyen és bementve.

Vászon, chiffon, kreton, zephir és rövid árukban nagy választék.

P STERN LIPÓTp
Pj férfi szabó pj
p NAGYVÁRAD, OLASZI, FŐUTCZA, ^

ü a Bazár-épülettel szemben. C
c-------------- ------------ ----- ----- - C
|3 A közelgő tavaszi idény alkalmából er- |3 

tesitem a t. közönséget, hogy bel- és kül-
c földi c

P tavaszi ruhaszöveteim P
p megérkeztek és nagy választékban rendel- _ 
CJ kezésre állanak. VJ
ü Biztosítva eddigi törekvésemről, hogy |j 
|3 a t. megrendelő közönség teljes megelége- (j 

dését kivívni iparkodtam, van szerencsém 8-- 
jsj a t. közönség szives pártfogását kérni.

Teljes tisztelettel ^
ü STERN LIPÓT, C

27 férfi szabó. |3

I Helyiség-változtatás. §
@ @

1 Fried ígnácz |
8 ®
I női szabó termét |
j folyó év május hó l-én J

H Újváros, Uagynémet-utcza Löw ||
® @H Salamon-féle házba @
® (É
0 helyezi át. ®

Lang József nyomdája Nagyváradon.


